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RÅDETS FORORDNING (EOF) Nr. 2788/79

af 10 . december 1979

om fastsættelse og forvaltning af præferencetoldlofter for Fællesskabet for visse varer med
oprindelse i udviklingslande

RÅDET FOR DE EUROPÆISKE
FÆLLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europæiske økonomiske Fællesskab,

under henvisning til forslag fra Kommissionen ( 1),

under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamen
tet ( 2),

under henvisning til udtalelse fra Det økonomiske og
sociale Udvalg ( 3 ),

ud fra følgende betragtninger :

Det europæiske økonomiske Fællesskab har i UNCTAD
tilbudt at indrømme toldpræferencer for færdigvarer, og
halvfabrikata fra udviklingslandene ; den præferencebe
handling, som dette tilbud indebærer, dækker som
hovedregel alle industrielle færdigvarer og halvfabrikata
med oprindelse i udviklingslandene, som falder ind
under kapitel 25—99 i den fælles toldtarif; præferencen
består i fritagelse for toldafgifter; de præferentielle ind
førsler foretages op til det for hver vare efter værdi fast
satte loft på ensartet grundlag for alle varer ; for at
begrænse det eller de mest konkurrencedygtige udvik
lingslandes præferencestilling og for at forbeholde de
mindre konkurrencedygtige en betydelig kvota kan de
præferentielle indføresler af en given vare fra et enkelt
udviklingsland som hovedregel ikke overstige 50 % af
det loft, som er fastsat for den pågældende vare ;

ifølge det pågældende tilbud udregnes de årlige lofter
normalt som summen af værdien af cif-indførslerne i
1968 med oprindelse i de lande , som er omfattet af
denne ordning med undtagelse af de lande, som allerede
var omfattet af forskellige toldpræferenceordninger
indrømmet af Fællesskabet (grundbeløb) forhøjet med
5 % af værdien af cif-indførslerne fra andre lande såvel
som fra lande, der allerede var omfattet af sådanne
ordninger ( tillægsbeløb); dette tillægsbeløb er variabelt

og udregnes årligt på grundlag af de senest foreliggende
tal , uden at dette dog kan medføre en nedsættelse af
loftet ;

det omhandlede tilbud indeholder en klausul, som fast
slår, i at Fællesskabet har fremsat det ud fra den anta
gelse, at alle de vigtigste industrialiserede lande, som er
medlemmer af OECD, deltager i indrømmelsen af
præferencer og gør sig tilsvarende bestræbelser i så
henseende ; desuden fremgår det — særligt af de kon
klusioner, der er truffet inden for UNCTAD — at dette
tilbud, samtidig med at det er af midlertidig karakter,
ikke udgør en bindende forpligtelse og især, at det se
nere helt eller delvis kan trækkes tilbage ; denne mulig
hed kan blandt andet anvendes for at afhjælpe ugun
stige tilstande, som kunne indtræffe i AVS-staterne som
følge af anvendelsen af den generelle præferenceord
ning;

på konferencen mellem stats- eller regeringscheferne fra
De europæiske Fællesskabers medlemsstater og tiltræ
dende lande, som blev afholdt i Paris den 19 .—21 .
oktober 1972 , opfordredes desuden Fællesskabets insti
tutioner og medlemsstaterne til gradvis at iværksætte en
samlet politik for udviklingssamarbejde på verdensom
spændende plan, som især skal medføre forbedring af
de generelle toldpræferencer med det formål at tilveje
bringe en jævn vækst i indførslen af forarbejdede varer
fra udviklingslandene ;

toldpræferencerne er blevet anvendt siden andet halvår
af 1971 på de ovenfor anførte betingelser, og der findes
anledning til fortsat at anvende dem i året 1980 ; for så
vidt angår tilbuddets ordlyd og den omtalte forbedring
af præferenceordningen henviser ovennævnte grundbe
løb til 1977, ligesom for tillægsbeløbet ; anvendelsen af
denne beregningsmetode skal dog fortsat være i over
ensstemmelse med en gradvis udvikling af præference
ordningen, således at der gives de pågældende industri
sektorer i Fællesskabet en periode til at foretage tilpas
ninger ; derfor forekommer det i denne henseende hen
sigstmæssigt for visse varekategorier at holde de betyde
lige forbedringer, der er en følge af denne metode, på et
niveau , der generelt ikke overstiger 110 % af hvert af
referencebeløbene for 1979 ;

denne er den eneste regningsenhed, som gælder i for
bindelse med præferenceordningen ; det samme er til
fældet med omregningskurserne for regningsenheden til
nationale valutaer ;
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i henhold til protokol nr. 23 , som er bilagt tiltrædelses
akten ( 1), anvendes den generelle toldpræferenceordning
i sin helhed i de nye medlemsstater fra den 1 . januar
1974 ;

på hinanden følgende år siden 1972 er kommet op pa
det højeste beløb , der er fastsat for en bestemt vare, eller
som på grundlag af de sidste nyetilgængelige statistiske
oplysninger for et andet produkts vedkommende viser
sig at være Fællesskabets leverandør af op til minst
40 % af dets indførsel af den nævnte vare fra samtlige
de lande og territorier, der har adgang til ordningen; for
imidlertid at undgå at skade stillingen for de dårligst
stillede af disse lande og teritorier, anvendes denne
begrænsning til 15 % af størstemængden ikke på dem,
der enten har et meget lavt bruttonationalindkomst pr.
indbygger eller på dem, hvis afskrivninger inden for
præferenceordningen for en således fastlagt vare repræ]
senterer minst 10 % af deres leverancer til Fællesskabet
af forarbejdede industrivarer, der kan sælges inden for
fællesskabspræferencesystemet; endvidere er eller bliver
ovennævnte størstemængde på 15 % , for ikke at indføre
nogen nedgang sammenholdt med de præferentielle
størstemængder, der indtil nu allerede er blevet fastsat,
først generelt anvendelig, når den, udtrykt i absolut
værdi, overstiger den mængde, der er fastlagt siden
præferenceåret 1974 ;

således bør Fællesskabet for 1980 tillade toldfri indførs
ler inden for de fællesskabslofter, der er beregnet som
ovenfor, angivet for hver varegruppe af de i bilag A
anførte varer med oprindelse i de i bilag B opregnede
lande og territorier ; det er vigtigt at forbeholde denne
toldfritagelse for varer med oprindelse i de omhandlede
lande og territorier, idet begrebet »varer med oprindel
sesstatus « fastlægges efter fremgangsmåden i artikel 14 i
Rådets forordning (EOF) nr. 802/68 af 27 . juni 1968
om den fælles definition af begrebet »varers oprindelse «
( 2); for varer med oprindelse i hvilket som helst af de
forannævnte lande og territorier skal afskrivningerne
som hovedregel for hvert af disse lofter ske inden for en
største fællesskabsmængde på 50 % ; imidlertid er det,
navnlig for at sikre alle de nævnte lande og territorier
adgang til denne præferenceordning, hensigtsmæssigt
for visse varers vedkommende at nedsætte den pågæl
dende største fællesskabsmængde til 20 , 30 eller 40 % ;

Fællesskabet har dog i overensstemmelse med punkt 6 i
Tokyo-erklæringen i de multilaterale handelsforhand
linger bekræftet, at der for de mindst industrialiserede
udviklingslande bør indrømmes en særbehandling, hver
gang dette er muligt; afskrivningerne af varer med op
rindelse i . de mindst industrialiserede udviklingslande,
der er opført på listen opstillet ved De forenede Natio
ners resolution 3487 (XXX) af 12 . december 1975 , bør
derfor ikke begrænses til loftet og til den største fælles
skabsmængde;

desuden betinges denne forbedring for nogle af de va
rers vedkommende, der således berøres af fastsættelsen
til 15 % af størstemængen, af anvendelsen af foran
staltninger der kan tilskynde de største leverandører, der
har adgang til ordningen, to på afbalanceret måde at
fordele deres leverancer i hele Fællesskabet i stedet for
at koncentrere dem i bestemte zoner eller endog i en
enkelt zone inden for fællesskabsterritoriet; der er der
for i almindelighed hensigtsmæssigt at bestemme gen
indførelse af opkrævningen af normal told i en med
lemsstat, når præferenceindførselen fra et enkelt land
eller territorium under ordningen dér når op på 50 %
eller, i givet fald, til 40 % af den ovenfor påregnede
størstemængde; denne foranstaltning skader ikke en
hurtig og af Fællesskabet omfattende genindførelse af
opkrævningen af den normale told, når indførslerne
under præferenceordningen kommer op på fællesskabs
størstemængderne ; intet er i øvrigt til hinder for at be
stemme, at kun Fællesskabet skal have mulighed for at
genindføre opkrævningen af tolden , når de nævnte lof
ter er nået på fællesskabsniveau ;

i almindeligheden var tidligere alle for tiden i bilag A
forekommende varer genstand for præferentiele fælles
skabstoldkontingener ; denne forbedring af fællesskabs
præferenceordningen kan imidlertid under hensyntagen
til den i de sidste år indvundne erfaring kun gennemfø
res gennem bestræbelser på at sikre en bedre balance i
fordelingen af de fordele, der tildeles alle de lande og
territorier, der har adgang til ordningen ; derfor og for
at sikre hver enkelt af disse rimelige adgangsmuligheder
til præferencelofterne, synes det passende at begrænse
højestemængden til 15 % for hvert af de lande og terri
torier, der har adgang til ordningen, og som enten i to

i det foreliggende tilfælde kan disse mål nås ved anven
delse af en administration baseret på afskrivning på
fællesskabsskalaen på de nævnte lofter og størstemæng
der for indførslerne af de omhandlede varer, efterhån
den som disse forevises ti tolden med angivelse til fri
omsætning og vedlagt er oprindelsescertifikat ; denne
administration må fastsætte muligheden for at genind
føre opkrævning af toldafgifter, når de nævnte lofter
eller størstemængder i fællesskabsskalaen er nået ; denne
forvaltning kræver er meget nært og særlig hurtigt
samarbejde mellem medlemsstaterne og Kommissionen,

(») EFT nr. L 73 af 27 . 3 . 1972, s . 14 .
( 2 ) EFT nr. L 148 af 28 . 6 . 1968 , s . 1 .
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som især skal kunne følge afskrivningen for perioder på
10 dage ad gangen med hensyn til lofter og største
mængder og underrette medlemsstaterne herom; dette
samarbejde skal være så meget desto nærmere, som det
er nødvendigt, at Kommissionen kan tage passende
forholdsregler for helt eller delvis at genindføre toldaf
gifter, når et af lofterne eller en størstemængde er nået;

krævning af normal told finder sted når dette niveau
nås, med mindre vedkommende stat på forhånd medde
ler Kommissionen, at den ikke agter generelt eller spe
cielt at påberåbe sig denne begrænsning. Kommissionen
meddeler straks de øvrige medlemsstater dette.

6 . Enhver ændring af bilag B, særlig ved tilføjelse af
nye lande eller territorier, som er omfattet af toldpræfe
rencer, kan medføre en tilsvarende justering af fælles
skabslofterne og de størstemængder, som er omhandlet i
stk. 3 og 4 .

da kongeriget Belgien , kongeriget Nederlandene og
storhertugdømmet Luxembourg er forenet i og repræ
senteret ved Den økonomiske union Benelux, vedrører
bestemmelserne navnlig om størstemængderne denne
økonomiske union under et, og enhver foranstaltning
angående disse kan træffes af et af dens medlemmer —

UDSTEDT FØLGENDE FORORDNING :

Artikel 2

1 . Når de ifølge artikel 1 , stk. 3 , fastsatte eller bereg
nede lofter, som er fastsat for indførslerne til Fællesska
bet af varer med oprindelse i alle de lande og territorier,
som er omhandlet i artikel 1 , stk . 2 , er nået på fælles
skabsplan,. kan opkrævning af told genindføres på et
hvilket som helst tidspunkt for indførsel af de omhand
lede varer fra alle de pågældende lande og territorier
indtil slutningen af den i artikel 1 , stk. 1 , omhandlede
periode.

2 . Når de ifølge artikel 1 , stk. 4 , opstillede største
mængder, som er fastsat for indførsler til Fællesskabet
af varer med oprindelse i hver enkelt af de i artikel 1 ,
stk. 2 , omhandlede lande og territorier, er nået på fæl
lesskabsplan for et af disse landes eller territoriers ved
kommende, meddeler Kommissionen straks medlems
staterne den dato, fra hvilken den normale tarif i . be
tragtning af denne kendsgerning påny kan anvendes
over for vedkommende land eller territorium. Denne
meddelelse offentliggøres i De Europæiske Fællesska
bers Tidende.

Når afskrivningerne i en enkelt medlemsstat på varer
med oprindelse i det ene eller det andet land eller terri
torium, som i kolonne 3 i bilag A er forsynet med tre
asterisker, når op på største fællesskabsmængde, genind
fører denne stat straks opkrævning af normal told. Den
underretter Kommissionen herom, og denne giver de
andre medlemsstater meddelelse herom og fastsætter
samtidig den nærmeste dato, fra hvilken normal told
skal genindføres også dér. Denne meddelelse offentlig
gøres i De Europæiske Fællesskabers Tidende.

3 . Stk. 1 og 2 finder dog ikke anvendelse på de pågæl
dende indførsler med oprindelse i de i bilag C anførte
lande .

4 . Når genindførelse af opkrævning af normal told
finder sted under de i artikel 1 , stk. 5 , omhandlede be
tingelser, giver vedkommende medlemsstat straks
Kommissionen besked herom, og denne meddeler sna
rest de øvrige medlemsstater dette .

Artikel 1

1 . Fra den 1 . januar og indtil den 31 . december 1980
suspenderes satserne i den fælles toldtarif fuldstændigt
for varer i bilag A med forbehold af artikel 2 og artikel
4, stk. 2 .

2 . Denne suspension er forbeholdt varer med oprin
delse i de lande og territorier, som er opregnet i bilag B.
Dog kan indførsler, som allerede er fritaget for toldaf
gifter ifølge en anden toldpræferenceordning indrømmet
af Fællesskabet, ikke afskrives på de i stk . 3 nævnte
lofter. Med henblik på denne forordnings anvendelse
fastlægges begrebet » varer med oprindelsesstatus « efter
fremgangsmåden i artikel 14 i forordning (EOF) nr.
802/68 .

3 . Med forbehold af artikel 2 og artikel 4, stk. 2 ,
indrømmes denne suspension for hver varegruppe inden
for de fællesskabslofter, der er angivet i kolonne (3 ) i
bilag A.

4 . Med forbehold af artikel 2 og artikel 4 , stk. 2 , skal
afskrivningerne inden for hvert af de således fastsatte
lofter af varer med oprindelse i et hvilket som helst af de
i bilag B nævnte lande og territorier ske inden for en
største fællesskabsmængde, udtrykt i procent eller i
europæiske regningsenheder angivet ud for hver vare i
kolonne 3 i bilag A.

5 . Dog begrænses for varer med oprindelse i de med en
eller to asterisker i kolonne 3 i bilag A mærkede lande
eller territorier under ordningen afskrivningerne i en
enkelt medlemsstat til 50 % , henholdsvis 40 % , af den i
stk. 4 fastsatte størstemængde ; genindførelse af op
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2 . Kommissionen genindfører ved forordning opkræv
ning af normal told inden for rammen af de lofter, der
er blevet opstillet over for alle de i artikel 1 , stk. 2,
omhandlede lande og territorier .

Artikel 3

1 . Den faktiske afskrivning på lofterne og de største
fællesskabsmængder for indførslerne af de omhandlede
varer foretages , efterhånden som disse varer forevises i
tolden med angivelse til fri omsætning ifølge varernes
toldværdi og vedlagt et oprindelsescertifikat i overens
stemmelse med de i artikel 1 , stk. 2 omhandlede regler.

2 . En vare kan kun afskrives på et loft eller en største
mængde, hvis det i stk. 1 omhandlede oprindelsescerti
fikat forevises inden datoen for genindførelse af op
krævning af told.

3 . Den faktiske udnyttelsesgrad af lofter og største
mængder konstateres på fællesskabsplan og i medlems
staterne på grundlag af indførsler, som er afskrevet på
de i stk. 1 og 2 fastsatte betingelser .

Artikel 5

På begæring af Kommissionen underretter medlemssta
terne Kommissionen om de indførsler af de pågældende
varer, som faktisk er afskrevet på de i artikel 1 , stk. 3
og 4 , omhandlede lofter og største fællesskabsmængder.

Indtil tidspunktet for genindførelse af opkrævning af
normal told, angår oplysningerne navnlig og obligato
risk de faktiske afskrivninger, der er foretaget i den
foregående tidagesperiode og som skal videregives se
nest fem døgn efter hver tidagesperiodes udløb .

Artikel 4

1 . Kommissionen træffer i snævert samarbejde med
medlemsstaterne alle passende forholdsregler for at
sikre anvendelsen af de foranstående bestemmelser.

Artikel 6

Denne forordning træder i kraft den 1 . januar 1980 .

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hvert medlemsstat.

Udfærdiget i Bruxelles , den 10 . december 1979 .

Pa Rådets vegne
T. HUSSEY

Formand
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BILAG A

Liste over varer med oprindelse i udviklingslande og -territorier, der er omfattet af generelle toldpræfe
rencer, for hvilke satserne i den fælles toldtarif er fuldstændig supenderet inden for grænserne af. fælles

skabslofter og størstemængder for lande eller territorier under ordningen (a )

Løbe
Løbe

mer

Pos. i den
fælles
toldtarif

( 1 )

Varebeskrivelse

(2 )

Størrelsen af størstemængdeme

(3 )

1 28.56 Carbider, også når de ikke er kemisk definerede :

C. Calciumcarbid

50 % af et loft på 1 092 000 ERE, nedsat
til 195 000 ERE for Jugoslaviens (*) (**"■)
vedkommende og til 218 400 ERE for Kinas
(***) vedkommende

2 29.23 (b) Aminer (enkle eller sammensatte) indeholdende oxygen
holdige grupper :

D. Aminosyrer :
III . Glutaminsyre samt salte deraf

50 % af et loft på 617 000 ERE, nedsat til
154 000 ERE for Sydkoreas (***) vedkom
mende

3 - 3 102 Nitrogenholdige gødningsstoffer, mineralske eller kemiske :

B. Urinstof med et nitrogenindhold på over 45 vægtpro
cent (beregnet på grundlag af tørsubstansen)

50 % af et loft på 580 000 ERE, nedsat til
116 000 ERE for Venezuelas (*) (***)
vedkommende

4 31.05 Andre gødningsstoffer : varer henhørende under nær
værende kapitel i form af tabletter, pastiller, o. lign .
eller i pakninger af bruttovægt 10 kg og derunder
pr. stk.:

A. Andre gødningsstoffer :
I. Med indhold af nitrogen , phosphor og kalium

(NPK-gødningsstoffer)
II . Med indhold af nitrogen og phosphor
III . Med indhold af nitrogen og kalium:

b) I andre tilfælde
IV. I andre tilfælde

B. Varer henhørende under . nærværende kapitel i form
af tabletter, pastiller o. lign . eller i pakninger af
bruttovægt 10 kg og derunder pr. stk .

50 % af et loft på 5 172 000 ERE, nedsat til
15 % eller 776 000 ERE for Jugoslaviens
(») vedkommende

5 39.03 Regenerater af cellulose ; cellulosenitrat, celluloseacetat
og andre celluloseestere, celluloseethere og andre
kemiske derivater af cellulose, også blødgjorte ( f.eks .
collodium og celluloid); vulcanfiber :
B. Andre varer :

I. Regenerater af cellulose

50 % af et loft på 2 453 000 ERE, nedsat til
418 000 ERE for Jugsolaviens (**) (***)
vedkommende

( a ) De industrielt forarbejdede varer og halvfabrikata, der under den fælles toldordning nyder toldfritagelse eller midlertidig fuldstændig suspension af tolden ifølge den fælles
toldtarif, er kun opført på listen til oplysning.

(b ) Varer henhørende under denne position med oprindelse i Rumænien er ligeledes omfattet af den præferentielle toldbehandling for Fællesskabet.
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Løbe
Løbe

mer

Pos. i den
fælles
toldtarif .

Varebeskrivelse Størrelsen af størstemængdeme

• ( 1 ) ( 2 ) ( 3 )

6 39.03 Regenerater af cellulose ; cellulosenitrat , celluloseacetat
og andre celluloseestere og andre kemiske deri
vater af cellulose , også blødgjorte ( f.eks . collodium og
celluloid ); vulcanfiber :

B. Andre varer :

II . Cellulosenitrater

50 % af et loft på 865 000 ERE, nedsat til
15 % eller 130 000 ERE for Jugoslaviens
(«■) (***) vedkommende

7 48.01 ( a ) Papir og pap (herunder cellulosevat), maskingjort, i
ruller og ark :

C. Kraftpapir og kraftpap :
II . Andre varer

50 % af et loft på 45 781 000 ERE, nedsat
til 15 % eller 6 867 000 ERE såvel for Ju
goslaviens (**) (**"•) som for Kinas (***)
vedkommende

8 67.04 ( a ) Parykker, kunstigt skæg, øjenbryn og øjenvipper , flet
ninger o. lign . af menneske- eller dyrehår eller af tekstil ;
andre varer af menneskehår (herunder hårnet)

30 % af et loft på 35 346 000 ERE, nedsat
til 6 147 000 ERE for Sydkoreas (*) (***)
vedkommende

9 69.02 ( a ) Ildfaste sten , blokke, fliser og lignende ildfast kon
struktionsmateriel

50 % af et loft på 9 736 000 ERE, nedsat til
1 693 000 ERE for Jugoslaviens (*»») ved
kommende

10 69.08 Glaserede sten og fliser til brolægning, gulvbelægning
eller beklædning af vægge, kaminer o. lign .

40 % af et loft på 6 852 000 ERE, nedsat
til 15 % eller 1 028 000 ERE for Sydkoreas
(*"■*) vedkommende og til 3 263 000 ERE
for Thailands vedkommende

11 70.05 Planglas, trukket eller blæst, også overfanget under
fremstillingen , med kvadratisk eller rektangulær form , '
ubearbejdet

50 % af et loft på 2 603 000 ERE, nedsat til
411 000 ERE for Jugoslaviens (**) (***)
vedkommende og til 20 % eller 521 000
ERE for Kinas (***) vedkommende

12 70.13 Bordservice , husholdnings-, toilet- og kontorartikler,
dekorationsgenstande o. lign ., af glas ( bortset fra varer
henhørende under pos . 70.19 )

30 % af et loft på 6 154 000 ERE, nedsat til
15 % eller 923 000 ERE for Jugoslaviens

vedkommende

13 71.16 . Andre bijouterivarer 50 % af et loft på 17 690 000 ERE, nedsat
til 15 % eller 2 654 000 ERE for Hong
kongs (*) (***) vedkommende

14 73.18 (b ) Rør og røremner, af jern og stål ( undtagen rør henhø
rende under pos . 73.19 )

50 % af et loft på 13 691 000 ERE, nedsat
til 2 289 000 ERE for Jugoslaviens (*){'''**)
vedkommende

( a ) Varer henhørende tinder denne position med oprindelse i Rumænien er ligeledes omfattet af den præferentielle toldbehandling for Fællesskabet .
( b) Varer henhørende under denne position med oprindelse i Kina er ikke omfattet af den præferentielle toldbehandling for Fællesskabet .
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Løbe
Løbe

mer

Pos. i den
fælles
toldtarif

(O

Varebeskrivelse

' (2>

Størrelsen af størstemængdeme

( 3)

15 74.03(b) Stænger, profiler og tråd, af kobber 50 % af et loft på 6 294 000 ERE, nedsat til
1 095 000 ERE for Jugoslaviens (***) ved
kommende

16 79.03(b) Plader, bånd og folie, af zink ; pulver og skæl, af zink :

A. Plader, bånd og folie

50 % af et loft på 4 285 000 ERE, nedsat til
743 000 ERE for Jugoslaviens (***) ved
kommende

17 82.09 Knive, der ikke henhører under nogen anden position i
dette kapitel, med skærende eller savtakket æg (herunder
beskæreknive), samt blade dertil :

A. Knive

35 % af et loft på 4 515 000 ERE, nedsat til
15 % eller 677 000 ERE såvel for Sydkoreas
(») (**») som for Hongkongs (*) (***)
vedkommende

18 82.14 Skeer, gafler, fiskeknive, smørknive, potageskeer og lig
nende artikler til køkken- eller bordbrug:

A. Af rustfrit stål

35 % af et loft på 5 768 000 ERE, nedsat til
15 % eller 865 000 ERE såvel for Sydkoreas
(*) (***) som for Hongkongs (*) (***) ved
kommende

19 85.01 Elektriske generatorer , motorer, omformere ( roterende
eller statiske), transformatorer, ensrettere , ensretter
apparater og induktionspoler :

B. Andre maskiner og apparater :
I. Elektriske generatorer, motorer (også med reduk
tionsgear eller andre regulerbare gear) og roterende
omformere:
b ) Andre varer

40 % af et loft på 20 773 000 ERE, nedsat
til 15 % eller 3 116 000 ERE såvel for Ju
goslaviens (**) {***) som for Kinas (***)
vedkommende

20 85.10 Lommelygter, håndlygter og lignende transportable
batteri - og dynamolygter ( undtagen lygter henhørende
under pos . 85.09):

B. Andre varer

50 % af et loft på 7 373 000 ERE, nedsat til
15 % eller 1 106 000 ERE for Hongkongs
(*) C***) vedkommende og til 20% eller
1 475 000 ERE for Kinas (***) vedkom
mende

21 85.23 Isolerede herunder lakerede eller anodiserede elektri
ske ledninger , tråde, kabler, skinner, bånd o. lign .
(herunder koaksialkabler), også forsynet med forbin
delsesdele :

B. I andre tilfælde

20 % af et loft på 14 137 000 ERE, nedsat
til 15 % eller 2 121 000 ERE såvel for Ju
goslaviens (*) (***) som for Kinas (***)
vedkommende

22 87.14 ( a ) Andre køretøjer uden fremdrivningsmekanisme
( herunder påhængsvogne); dele dertil :

B. Påhængsvogne og sættevogne :
11 . 1 andre tilfælde

50 % af et loft på 15 855 000 ERE, nedsat
til 15 % eller 2 378 000 ERE for Jugosla
viens (*) (***) vedkommende

( a ) Varer henhørende under denne position med oprindelse i Rumænien er ligeledes omfatter af den præferentielle toldbehandling for Fællesskabet .
(b) Varer henhørende under denne position med oprindelse i Kina er ikke omfattet af den præferentielle toldbehandling for Fællesskabet.
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Løbe
Løbe

mer

Pos. i den
fælles
toldtarif

( 1 )

Varebeskrivelse

( 2)

Størrelsen af størstemængdeme

( 3)

23 90.05 ( a ) Kikkerter med eller uden prismer 30 % af et loft på 7 396 000 ERE, nedsat til
15 % eller 1 109 000 ERE såvel for Sydko
reas (***) som for Hongkongs (***) ved
kommende

24 92.11 ( a ) Grammofoner, diktermaskiner og andre lydoptagere
og lydgengivere (herunder plade- og båndspillere med
eller uden tonehoved); billed- og lydoptagere
eller billed- og lydgengivere til fjernsyn :

A. Lydoptagere eller lydgengivere

20 % af et loft på 27 440 000 ERE, nedsat
til 15% eller 4 116 000 ERE såvel for
Sydkoreas (***) som for Hongkongs ("•**)
vedkommende .

25 97.02 ( a ) Dukker 20 % af et loft på 25 850 000 ERE, nedsat
til 15 % eller 3 878 000 ERE såvel for
Sydkoreas (*) (***) som for Hongkongs (*)
(»»*) vedkommende

26 97.03 Andet legetøj ; modeller til legebrug 20 % af et loft på 63 499 00 ERE, nedsat til
15 % eller 9 525 000 ERE såvel for Sydko
reas (*) (***) som for Hongkongs (*) (***)
vedkommende

27 97.05 (b ) Karnevalsartikler ; underholdningsartikler ( f.eks . trylle
og skæmteartikler); juletræspynt og anden julepynt
( f.eks . kunstige juletræer, julekrybber og figurer dertil )

20 % af et loft på 9 377 000 ERE, nedsat til
15 % eller 1 407 000 ERE for Hongkongs
(**») vedkommende

28 98.15 Termoflasker og lignende isotomiske beholdere med
vakuumisolering; dele dertil (undtagen glaskolber)

50 % af et loft på 1 374 000 ERE, nedsat til
206000 ERE for Hongkongs (***) ved
kommende

( a ) Varer henhørende under denne position med oprindelse i Rumænien er ligeledes omfattet af den præferentielle toldbehandling for Fællesskabet .
( b) Varer henhørende under denne position (undtagen juletræspynt og anden julepynt ( f.eks . kunstige juletræer , julekrybber og figurer dertil )), af glas, med oprindelse i Rumænien

er ligeledes omfattet af den præferentielle toldbehandling for Fællesskabet.
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BILAG B

Liste over udviklingslande og -territorier, der er omfattet af generelle toldpræferencer ( a )

I. SELVSTÆNDIGE LANDE

660 Afghanistan (2) 416 Guatemala 440 Panama

208 Algeriet 260 Guinea ( 2) 801 Papua Ny Guinea
330 Angola 257 Guinea-Bissau 520 Paraguay
528 Argentina 488 Guyana 504 Peru

453 Bahamas 452 Haiti (2) 644 Qatar
640 Bahrain 424 Honduras 324 Rwanda ( 2)

666 Bangladesh (2 ) 664 Indien 806 Salomonøerne

469 Barbados 700 Indonesien 311 Sao Tomé og Principe
284 Benin ( 2) 612 Irak 632 Saudi-Arabien

675 Bhutan (2) 616 Iran 248 Senegal
516 Bolivia 464 Jamaica 355 Seychellerne og
391 Botswana ( 2 ) 628 Jordan v tilhørende områder

508 Brasilien 048 Jugoslavien 264 Sierra Leone

676 Burma 696 Kampuchea 706 Singapore

328 Burundi (2) 346 Kenya 342 Somalia (2)

302 Cameroun 810 Kiribati 669 Sri Lanka

247 Cap Verde 720 Kina 465 St. Lucia

512 Chile 636 Kuwait 467 St. Vincent

480 Colombia 684 Laos ( 2) 224 Sudan ( 2)

375 Comorerne 395 Lesotho ( 2) 492 Surinam

436 Costa Rica 604 Libanon 393 Swaziland

448 Cuba 268 Liberia 728 Sydkorea

600 Cypern 216 Libyen • 656 Sydyemen ( 2)

647 De forenede arabiske Emirater 370 Madagascar 608 Syrien

456 Den dominikanske Republik 386 Malawi ( 2) 352 Tanzania ( 2)

306 Den centralafrikanske Republik ( 2) 701 Malaysia 244 Tchad (2)

338 Djibouti 667 Maldiverne (2) 680 Thailand

460. Dominica 232 Mali ( 2) 280 Togo

500 Eucuador 204 Marokko 817 Tonga

220 Egypten 228 Mauretanien 472 Trinidad og Tobago

272 Elfenbenskysten , 373 Mauritius 212 Tunesien

428 El Salvador 412 Mexico 807 Tuvalu

334 Etiopien (2) 366 Mocambique 350 Uganda (2)

815 Fiji 803 Nauru 524 Uruguay

708 Filippinerne 672 Nepal (2 ) 484 Venezuela

318 Folkerepublikken Congo 432 Nicaragua 819 Vestsamoa (2 )

314 Gabon 240 Niger ( 2) 690 Vietnam

252 Gambia ( 2) 288 Nigeria 322 Zaire

276 Ghana 652 Nordyemen ( 2 ) 378 Zambia

473 Grenada 649 Oman 310 Ækvatorialguinea
662 Pakistan 236 Øvre Volta ( 2)

2566/79,(>) Kodenummeret , der står foran benævnelsen på hvert af de ovenstående lande og territorier, er kodenummeret i geonomenklaturen for 1980, ( forordning (EOF) nr.
EFT nr.. L 294 af 21 . 11 . 1979, s . 5).

( 2 ) Dette land er også anført i bilag C.
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II . LANDE OG TERRITORIER

der hører under, administreres af eller hvis udenrigsforhold helt eller delvis varetages af medlemsstater
af Fællesskabet eller tredjelande

808 Amerikansk Oceanien ( J ) v
802 Australsk Oceanien (Christmasøen, Cocosøerne (Keeling), Heard- og McDonaldøerne, Norfolk)
421 Belize

413 Bermuda

357 Britiske områder i Det indiske Ocean

812 Britisk Oceanien

703 Brunei

463 Caymanøerne
457 De amerikanske Jomfruøer
529 Falklandsøerne og tilhørende områder
822 Fransk Polynesien
044 Gibraltar

740 Hongkong
743 Macao

377 Mayotte
476 Nederlandske Antiller

814 New Zealandsk Oceanien (Cookøerne, Niue og Tokelauøerne)
809 Ny Caledonien og tilhørende områder
816 Ny Hebriderne
810 Pitcairnøerne

890 Polarområder
australske dele af sydpolarområdet
britiske dele af sydpolarområdet
franske dele af sydpolarområdet

329 St. Helena og tilhørende områder
454 Turks- og Caicosøerne
451 Vestindien

811 Wallis og Futuna

Bemærkning: Der kan senere blive tale om ændring af ovenstående lister på grund af forandringer i
landes eller territoriers internationale status .

(') Amerikansk Oceanien omfatter Guam , amerikansk Samoa (herunder Swains), Midwayøerne, øerne Johnston og Sand , øen Wake ; øer
under formynderskab : Carolinerne, Marianerne og Marshalløerne .
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BILAG C

Liste over de mindst industrialiserede udviklingslande over for hvilke artikel 2, stk. 1 og 2 , ikke finder
anvendelse

660 Afghanistan 667 Maldiverne

666 Bangladesh 232 Mali

284 Benin 672 Nepal
675 Bhutan 240 Niger
391 Botswana 652 Nordyemen
328 Burundi 324 Rwanda
306 Den centralafrikanske Republik 342 Somalia
334 Etiopien 224 Sudan
252 Gambia 656 Sydyemen
260 Guinea 352 Tanzania
452 Haiti 244 Tchad .
684 Laos 350 Uganda
395 Lesotho 819 Vestsamoa
386 Malawi 236 Ovre Volta


